
gevaarlijke tijden 

Rotterdam, 31 mei 2026



het voorgaande in 2 Korinthe:

• Paulus verdedigt zijn apostelschap (2 Korinthe 11)
• er waren predikers met aanbevelingsbrieven om 

gezag af te dwingen (3:1)
• anderen kwamen in sluwheid en fraudeerden 

(vervalsen, bedriegen) met het woord van God (4:2)
• Paulus’ tegenstanders roemden in uiterlijk en niet in 

het hart (5:12)
• zij vonden zijn persoonlijke verschijning zwak en zijn 

spreken verachtelijk (10:10)



het voorgaande in 2 Korinthe:

• uit beide Korinthe brieven blijkt dat ze sterk gericht 
waren op: 

✓ menselijke wijsheid
✓ retoriek
✓ status
✓ geestelijke uiterlijkheden
✓ partijvorming rondom leiders
✓ bewondering van indrukwekkende leiders



2 Korinthe 11



3 Maar ik vrees, dat misschien, 
zoals de slang in haar sluwheid Eva misleide, 
jullie gedachten verdorven zullen worden, 
weg van de eenvoud en de zuiverheid die in 
Christus is.

2 Korinthe 11 ISA



3 Want indien er iemand komt, die een andere 
Jezus verkondigt, die wij niet verkondigen, 
of jullie een andersoortige  geest in ontvangst 
namen, die jullie niet ontvangen hebben, 
of een andersoortig evangelie, 
dat jullie niet ontvangen hebben, 
dan verdragen jullie dat uitstekend.

2 Korinthe 11 ISA



(…)
13 Want zulke mannen zijn valse apostelen, 
frauduleuze werkers…

2 Korinthe 11 ISA

o pseudo > onecht, lijkend op 



(…)
13 Want zulke mannen zijn valse apostelen, 
frauduleuze werkers…

2 Korinthe 11 ISA

o frauduleus > bedrieglijk, onwaar



13 Want zulke mannen zijn valse apostelen, 
frauduleuze werkers, 
die zichzelf een ander aanzien geven als 
apostelen van Christus.

2 Korinthe 11 ISA

o NCV: omgezet worden
o NBG: zich voordoen
o SV: zich veranderende
o in Fil. 3:21 sprekend over de transformatie 

van ons lichaam



14 En niet verwonderlijk! 
Want Satan zelf geeft zichzelf een ander aanzien 
als een boodschapper van licht.

2 Korinthe 11 ISA

o aggelos > meestal vertaald met “engel”
o letterlijk: boodschapper



14 En niet verwonderlijk! 
Want Satan zelf geeft zichzelf een ander aanzien 
als een boodschapper van licht.

2 Korinthe 11 ISA

o Satan transformeert zich tot een 
boodschapper van licht!

o boodschapper van licht > zij die pretenderen 
Gods wijsheid te verkondigen



15 Het is dus geen groot ding, als ook zijn 
dienaren zichzelf een ander aanzien geven… 

2 Korinthe 11 ISA

o apostelen/predikers die zich voordoen als 
boodschappers van licht

o maar dienaren zijn van satan



15 Het is dus geen groot ding, als ook zijn 
dienaren zichzelf een ander aanzien geven, 
als dienaren van de rechtvaardigheid; 
van wie het einde zal zijn naar hun werken.

2 Korinthe 11 ISA

o doen zich voor als…
o hebben de schijn/lijken op
o vroom/godsdienstig
o “een vorm van eerbiedigheid” 

(schijn van godsvrucht)



15 Het is dus geen groot ding, als ook zijn 
dienaren zichzelf een ander aanzien geven, 
als dienaren van de rechtvaardigheid; 
van wie het einde zal zijn naar hun werken.

2 Korinthe 11 ISA

o Satan verschijnt volgens Paulus niet primair 
als iets openlijk afschrikwekkends, maar juist 
als: 
✓ aantrekkelijk
✓ indrukwekkend
✓ geestelijk
✓ verlicht



2 Timotheüs 3



1 Maar weet dit, dat er in laatste dagen
gevaarlijke tijden zullen bestaan…

2 Timotheüs 3 ISA

o Paulus schetst in de Timotheüsbrieven een 
neergaande ontwikkeling in het christendom =>



1 Maar weet dit, dat er in laatste dagen
gevaarlijke tijden zullen bestaan…

2 Timotheüs 3 ISA

1 Timotheüs 4 ISA
1 De geest nu zegt uitdrukkelijk dat in latere tijden 
sommigen afstand zullen nemen van het geloof, 

acht gevend op misleidende geesten en 
onderwijzingen van demonen,

2 in huichelarij van leugen-woorden, 
die hun eigen geweten dichtgebrand hebben...



1 Maar weet dit, dat er in laatste dagen
gevaarlijke tijden zullen bestaan…

2 Timotheüs 3 ISA

2 Timotheüs 4 ISA
1 Verkondig het woord (...)

2 Want er zal een tijd zijn, wanneer zij de gezonde 
onderwijzing niet zullen verdragen, 

maar zij zullen naar hun eigen begeerten 
voor zichzelf leraren ophopen, die het gehoor kietelen,

4 en zij zullen zich afkeren van het horen van de waarheid 
en zich keren tot mythen.



1 Maar weet dit, dat er in laatste dagen 
gevaarlijke tijden zullen bestaan,
2 want de mensen zullen zijn:
liefhebbers van zichzelf, geldzuchtig , arrogant, 
hoogmoedig, lasteraars, aan hun ouders 
ongezeglijk, ondankbaar, onrechtschapen,
3 zonder natuurlijke genegenheid, onverzoenlijk, 
verdachtmakers, onbeheerst, onhandelbaar, 
afkerig van het goede,
4 verraders, overhaast, beneveld, meer van 
genot houden dan van God,

2 Timotheüs 3 ISA



5 die een vorm van eerbiedigheid hebben, 

2 Timotheüs 3 ISA

o eerbiedigheid = eusebeia > goede verering
o NBG/HSV: “een schijn van godsvrucht”



5 die een vorm van eerbiedigheid hebben, 
maar die de kracht daarvan geloochend hebben. 
Keer je ook van dezen af!

2 Timotheüs 3 ISA

o ontkennen, loochenen



5 die een vorm van eerbiedigheid hebben, 
maar die de kracht daarvan geloochend hebben. 
Keer je ook van dezen af!

2 Timotheüs 3 ISA

o het evangelie (Rom. 1:16), het woord (1 Kor. 1:18; 
Hebr .4:12), Christus (1 Kor. 1:24)

o de kracht van “goede verering” is: God als God 
verheerlijken en danken (Rom. 1:21)

o het is slechts “vorm” (buitenkant)



5 die een vorm van eerbiedigheid hebben, 
maar die de kracht daarvan geloochend hebben. 
Keer je ook van dezen af!

2 Timotheüs 3 ISA

o niet: houdt op afstand (NBG)
o keer je van hen af! (HSV/NCV)



(…)
14 Jij echter, blijf jij in wat jij leerde en waarvan jij 
overtuigd bent, wetende van wie jij het leerde,

2 Timotheüs 3 ISA

o jij echter! (1 Tim. 6:11; 2 Tim. 3:10; 2 Tim. 4:5)
o de massa stroomt de ene kant op
o Paulus spreekt de enkeling aan, die de andere 

kant op zou gaan 



15 en dat jij van baby af de gewijde geschriften 
kent, die jou wijsheid kunnen geven tot redding 
door het geloof, dat in Christus Jezus is.

2 Timotheüs 3 ISA



16 Heel de Schrift is door God geïnspireerd, 
en is heilzaam tot onderwijzing, 
blootlegging, correctie 
en opvoeding, die in rechtvaardigheid is,

2 Timotheüs 3 ISA

o heel > of: elk, alle
o de Schrift is het fundament om op te blijven staan!



16 Heel de Schrift is door God geïnspireerd, 
en is heilzaam tot onderwijzing, 
blootlegging, correctie 
en opvoeding, die in rechtvaardigheid is,

2 Timotheüs 3 ISA

o blootlegging > aantoning
o correctie > terechtwijzing



17 opdat de mens van God toegerust zal zijn, 
volkomen toegerust voor elk goed werk.

2 Timotheüs 3 ISA

o elk goed werk: onderwijzing, blootlegging, 
correctie en opvoeding, die in rechtvaardigheid is

o de Schrift rust ons volkomen toe voor gevaarlijke 
tijden!
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